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يادداشت روز

عكس روز

كشتار و خشونت ارتش مصر شبيه كشتار 11سپتامبر است. در نفس يك حركت تروريستى است كه اين بار به دست 
ارتش مصر شكل گرفت. 11سپتامبر دو موضوع را يادآورى مى كند: آمريكا و طالبان (بنيادگرايى). ردپاى هر دو اين موضوع ها 

در مصر به شكل آشكار و پنهانى حضور دارد. اين طرح مينى ماليستى به سادگى درصدد نشان دادن اين فاجعه است. 
طرح: تورج صابرى وند

وضعيت فعلى موزيسين هاى كلاسيك، ملى و حتى 
ــت كه داشتن مديرى لايق و  ــنتى به سمتى رفته اس س
ــد، به يكى از خواسته هاى  كارآمد كه اين حوزه را بشناس
ــده است. اميدوارم  اصلى تمام اهالى موسيقى تبديل ش
ــده، فردى را  ــوى دولت جديد انتخاب ش وزيرى كه از س
ــيقى انتخاب كند  ــراى معاونت هاى هنرى و دفتر موس ب
ــفانه در اين هشت سال برخلاف  كه كاردان باشد. متاس

تمام صحبت هايى كه درباره اعتلا و رواج موسيقى فاخر 
ــد، تنها شاهد افزايش هرچه بيشتر كنسرت هاى پاپ  ش
ــمفونيك را بعد از 75سال  ــتر س بوديم. در مقابل، اركس
فعاليت تعطيل كردند، اركستر رودكى كه در دوره اى من 
نيز با آن همكارى كردم، تعطيل شد و اركستر موسيقى 
ــت در  ــد. جالب اس ملى هم به همين وضعيت دچار ش
ــتم،  ــال 86 كه بعد از اتمام تحصيلاتم به ايران برگش س
ــرايط اداره اركسترها  در گفت وگويى مطرح كردم اگر ش
به همين روال ادامه پيدا كند، شاهد تعطيلى آن خواهيم 
ــتر كشورها اركسترها از سوى  بود چراكه امروزه در بيش
ــوند بلكه بخش خصوصى و  وزارت فرهنگ اداره نمى ش
راهكارهاى اقتصادى باعث بقاى اركسترها شده است اما 

ــال هاى  ــد حتى در س دريغ كه به اين حرف ها توجه نش
ــته، چندين بار با دفتر معاون هنرى تماس گرفتم  گذش
ــماره  ــتم اما هربار ش و تقاضاى انجام ملاقات با او را داش
تماسم را گرفتند بدون اينكه تا اين لحظه بتوانم با ايشان 
گفت وگو كنم و خواسته ها و راهكارهايى را كه براى كمك 
ــور دارم، ارايه كنم. اميدوارم  به اركسترها و موسيقى كش
ــاد اسلامى جديد، اشخاصى را بر سر  وزير فرهنگ و ارش
ــاخه هاى مختلف هنرى بگمارد كه به بخش  مديريت  ش
خصوصى اهميت بدهد و از هنرمندانى كه دوست دارند 
از طريق بخش خصوصى آثار هنرى توليد كنند، حمايت 
ــته موسيقى ما  ــين هاى برجس كند. الان يادى از موزيس
نمى شود، آنها خانه نشين شده اند و از تجربيات آنها استفاده 

نمى شود. البته بايد به اين نكته هم اشاره كنم كه برخلاف 
ــى به عنوان وزير  ــدان كه با على جنت ــدادى از هنرمن تع
پيشنهادى دولت منتخب آشنايى ندارند، من تاحدودى 
ــال 76 يا 77 زمانى كه در اركستر  ــنا هستم و س با او آش
موسيقى ملى ايران بودم، جنتى سفير ايران در كويت بود. 
او از اركستر ملى موسيقى دعوت كرد كه به كويت بروند. 
كويت در آن زمان مراوده فرهنگى زيادى با ايران نداشت 
اما طى مدتى كه در اين كشور اقامت داشتيم، در بهترين 
حالت مورد پذيرايى قرار گرفتيم. اين درحالى است كه من 
همراه اركستر سمفونيك نيز در كشورهاى اروپايى اجرا 
داشته ام درحالى كه خيلى از سفراى ايران در اين كشورها 

حتى به ديدن اجراى ما نيامدند. 

ساختمان بهارستان

جنتى، كويت  و اركستر ملى

 آرش امينى
 رهبر اركستر

درگذشت «اسلاومير مروژك»

نمايشنامه نويس مبارز لهستانى به تاريخ پيوست
ــلاومير مروژك، نمايشنامه نويس و داستان نويس  شرق: اس
ــه و تناقض و  ــتاد طنز، طعن ــتانى كه اس ــناس لهس سرش
ــك بود، در سن 83سالگى در نيس فرانسه به علت  گروتس
ــت. خبر مرگ اين نمايشنامه نويس  ــن درگذش كهولت س
ــد. مروژك  ــط ناشرش اعلام ش ــناس لهستانى توس سرش
نمايشنامه نويسى بود كه تئاتر «گروتسك» را در شكل مدرن 
ــال پيش  خود بار ديگر به جهانيان معرفى كرد. او هشت س
ــتان در شهر كراكف متولد شد  از حمله آلمان نازى به لهس
ــهر زندگى كرد. او كه بعد  ــال هاى جنگ در اين ش و در س
ــته معمارى درس مى خواند وارد مطبوعات  از جنگ در رش
شد. حرفه اول مروژك طراحى و كاريكاتور بود، اما به زودى 
فهميد مى تواند از راه نوشتن هم زندگى كند. او سبك خاص 
خودش را از كاريكاتور برداشت كرد: «تركيبى از تئاتر ابزورد 

و طنز تلخ و گزنده.»
مروژك اولين رمانش را در سال 1953 و اولين مجموعه 
ــتان كوتاهش را در سال 1957 با عنوان «فيل» منتشر  داس
كرد كه به سرعت به بسيارى از زبان هاى اروپايى ترجمه شد. 
همين مجموعه توسط فخرى گلستان به فارسى ترجمه و به 
ايرانى ها معرفى شد. اما اولين نمايشنامه اش با عنوان «پليس» 
ــر شد و او با موفقيت نمايشنامه هايش  هم در 1958 منتش
كم كم فعاليت اصلى خود را به نمايشنامه نويسى اختصاص 

داد. 
ــتان را به مقصد ايتاليا و  ــال 1963 لهس مروژك در س
سپس فرانسه ترك كرد. در سال 1968 در نشريه فرانسوى 

«لوموند» مقاله اى عليه حمله شوروى به چكسلواكى منتشر 
ــت او را به وطن كمونيستى اش دشوار  كرد و همين بازگش
كرد. او سپس تقاضاى پناهندگى سياسى در فرانسه كرد و 

10 سال بعد شهروند اين كشور شد. 
او در جريان انقلاب 1968 چكسلواكى معروف به «بهار 
پراگ» از حاميان اين انقلاب بود و به مخالفت علنى از شوروى 
و حكومت هاى كمونيستى اروپاى شرقى پرداخت. مروژك به 

گفته داريوش مودبيان كه آثار زيادى از او را به فارسى ترجمه 
كرده، در كنار كار نمايشنامه و داستان نويسى، بيوگرافى نويس 
توانايى هم بود. اتوبيوگرافى او با عنوان «بالتازار» يكى از آثار 
شاخص زندگينامه نويسى است. مودبيان كه اين زندگينامه 
ــدن آن مى گويد: «مروژك حدود  را خوانده؛ درباره نوشته ش
سال 2000 سكته مغزى كرد. سكته اى كه باعث شد قدرت 
ــك دكتر براى  ــت بدهد.» او به توصيه ي ــش را از دس تكلم

بازيافتن قدرت تكلمش به يادآورى خاطرات گذشته اش روى 
آورد. اين خاطرات او را به زادگاهش و مكان هايى كه در آنها 
زندگى كرده بود، برد. در اين خاطرات با يك شخصيت خيالى 
ــود.  ــبى به خوابش مى آيد به نام بالتازار همراه مى ش كه ش
بالتازار در اين سفر همراه مروژك لحظه لحظه زندگى او را به 
ياد مى آورد. خاطراتى كه قفل زبان مروژك را نيز باز مى كند.» 
اين خاطرات و آثار ديگرى كه او نوشته بود باعث شد تا 
چند سال پيش جايزه «پن» را به او تقديم كنند. هيات داوران 
ــار او را «جدى ترين لطيفه هايى كه در خلق  ــن پن، آث انجم
دورانِ مدرن فرهنگ لهستان نقش داشتند» توصيف كرده  
بودند. رييس جمهور وقتِ لهستان، برانسيواف كومورسكى نيز 
در نامه  تهنيت خود، مروژك را «استاد طنز، طعنه، تناقض و 
گروتسك» ناميده است. مروژك در پاسخ به اين اقدام گفت: 
«چيزهاى خوبى درباره انجمن پن (لهستان) شنيده ام و حالا 
ــاس مى كنم من هم آدم خوبى  كه جايزه اش را گرفتم احس
هستم.» مروژك در مصاحبه اى به همين مناسبت، به پايان 
ــنامه اى با عنوان «زنِ اولِ آدم» اشاره كرد. اين  نگارش نمايش
ــت كه همزمان با سفر مروژك به لهستان براى  در حالى اس
دريافت اين جايزه، كتاب هفتصدصفحه اى حاوى مكاتبات 
ــنده سرشناس لهستانى و خالق  ــلاو لمَ، نويس او با استانيس
ــد. مروژك و استانيسلاو  ــولاريس» نيز رونمايى ش رمان «س
لم دوستانى قديمى بودند و در مكاتبات خود به موضوعات 
ــت و امور روزمره و  مختلفى از ادبيات و هنر گرفته تا سياس

حتى مدل هاى روز اتومبيل پرداخته اند. 

تماشاخانه

«قرارداد با مرگ» مروژك

ــرداز و  � ــتان نويس، طنزپ ــلاومير مروژك» داس «اس
بيوگرافى نويس بزرگ لهستان براى اهالى تئاتر در ايران 
ــنا بود. آثار اين نمايشنامه نويس در سال هاى  نامى آش
دهه 40 براى بار نخست در قالب «مجموعه فيل» توسط 
خانم فخرى گلستان به خوانندگان ايرانى معرفى شد. 
ــان هم كسانى كه به فرنگ سفر كرده  اما پيش از ايش
ــر داده بودند كه به  ــد؛ از اتفاق مهمى در اروپا خب بودن
ــد  ــد، تئاترى كه گفته مى ش «تئاتر پوچى» معروف ش
نمايشنامه نويسان اروپاى شرقى به خصوص نويسنده اى 
ــلاومير مروژك كه كارهايش را در روزنامه با  به نام اس
كاريكاتور و گرافيك آغاز كرده بود؛ از آن بهره مى بردند. 
ــكلاتى  ــت زمانى بود كه مروژك به دليل مش اين درس
ــرزمينش به وجود آمده بود؛ لهستان را ترك  كه در س
ــه مهاجرت  ــمت اروپاى مركزى و فرانس كرده و به س
ــه خيلى زود توانست با كمك جامعه  كرد. او در فرانس
لهستانى هاى مهاجر در فرانسه حلقه اى تشكيل بدهد 
ــق مترجمانى كه با نظارت خودش  ــارش را از طري و آث
ــر و ادبيات جهان عرضه  ــه برگرداندند به تئات به فرانس
كند. جهان مروژك جهان واقع گرايانه نيست، تصويرى 
از حقيقت است كه در لايه هاى پنهانش واقعيت هايى 
نهفته شده. بيشتر كارهايش مانند قرارداد، با دو پرسناژ 
ــناژ در «تئاتر  ــود. اما همين دو يا چند پرس بازى مى ش
ــه جاى خودش يك تئاتر  ــت» كه خاص او بود ب موقعي
كامل را مى سازد. من مروژك را در اروپا شناختم و با او 
ــتم. در اواخر دهه 40 نيز يك بار در جشن  ملاقات داش
ــيراز به ايران آمد و از نزديك با او صحبت كردم.  هنر ش
«مهاجران» يكى از مشهورترين آثار مروژك و نخستين 
ــال هاى 48 ترجمه كردم  كار او بود كه من در حدود س
ــط خودم به  ــجويان و سپس توس ــط دانش و ابتدا توس
ــراه فردوس كاويانى به روى صحنه رفت. بعد از آن  هم
ــنامه «جشن» و بعد «بر پهنه دريا» كه اين روزها  نمايش
ــهد در حال اجراست. از آن روزها تا امروز تعداد  در مش
ــادى از آثار مروژك را ترجمه كرده ام كه آخرين آنها  زي
قرارداد بود كه با نام قرارداد با مرگ به روى صحنه رفت. 
در حال حاضر هم مجموعه اى از داستان هاى كوتاهش را 
آماده چاپ دارم با عنوان مروژك كوچولو كه مى خواستم 
به خودش تقديم كنم. اين مجموعه داستان هاى كوتاه 

مروژك و تلاش او براى رسيدن به مينيماليسم بود. 

سرنوشت مالكيت معنوى 
در وزارت ارشاد جديد

اهل انديشه واقفند كه مهم ترين قانون در حوزه حقوق  �
معنوى آثار فرهنگى و داراى حق نشر، قانون حمايت حقوق 
ــوب 1348 مجلس  ــان و هنرمندان  مص ــان و مصنف مولف
شوراى ملى بوده كه وفق ماده 33 اين قانون، آيين نامه هاى 
ــال 1350 به تصويب هيات وزيران   ــى مربوطه در س اجراي
ــت. ديگر قانون اجرايى اين حوزه، قانون  ــيده اس وقت رس
ترجمه و تكثير كتب و نشريات و آثار صوتى مصوب 1352 
بوده كه همچنان معيار صدور احكام قضايى مرتبط مى باشد. 
قانون ثبت اختراعات، طرح هاى صنعتى و علايم تجارى نيز 
ديگر قانونى است كه در كميسيون قضايى و حقوقى مجلس 
ــال در سال  ــى آن به مدت پنج س تدوين و اجراى آزمايش
ــد و با عنايت به نص ماده 64 اين قانون،  1386 تصويب ش
در سال 1387 آيين نامه اجرايى مربوطه توسط سازمان ثبت 
ــنادواملاك كشور تهيه و به تصويب رياست محترم قوه  اس
قضاييه رسيد كه پيش بينى تصويب اين قانون نيز ارتباطى 

با قوه مجريه نداشته است. 
ــكلات  ــه، در بخش چالش ها، تنگناها و مش نكته آنك
ــاى على جنتى براى  ــطح ملى برنامه هاى آق پيش روى س
ــاد اسلامى «امنيت حرفه اى ضعيف  وزارت فرهنگ و ارش
ــدگان فرهنگ و  ــت اندركاران، مولدان و آفرينن ــراى دس ب
هنر» و همچنين «مخاطره آميز بودن سرمايه گذارى بخش 
غيردولتى در حوزه فرهنگ و هنر» ديده شده و نخستين بند 
از سياست هاى راهبردى وزير فرهنگ و ارشاد دولت يازدهم 
ــتاى تقويت توان و اقتدار فرهنگى،  براى هدف وى در راس
«ايجاد زمينه هاى قانونى و ساختارى به منظور رعايت حقوق 
مادى و معنوى پديدآورندگان و فعالان عرصه فرهنگ وهنر» 
مى باشد. همچنين على جنتى برنامه هاى خود در اين حوزه 
ــش و فراگيركردن حمايت هاى  ــه عنوان: «افزاي را تحت س
ــى و مالى از اصحاب فرهنگ و هنر  مختلف قانونى، حقوق
ــان از امتيازات  ــررات لازم براى بهره مندى آن و تنظيم مق
فرهنگى، رفاهى و اجتماعى»، «جلوگيرى از اعمال سليقه 
شخصى و فردى در اجراى قوانين و مقررات بخش فرهنگ 
ــدى و ضابطه مندى فعاليت هاى  و هنر و تاكيد بر قانونمن
ــام جامع حقوق مادى و  ــتقرار نظ فرهنگى و هنرى» و «اس
ــوى مولفان، مصنفان، هنرمندان و نيروهاى فرهنگى،  معن

علمى، فنى و ادارى جامعه فرهنگى و هنرى كشور». 
همچنين وى سياست هاى راهبردى با هدف تضمين 
ــت اجتماعى نيروهاى  ــى و ارتقاى منزل آزادى هاى قانون
فرهنگى و هنرى را در مواردى همچون: «اهتمام جدى به 
حمايت هاى حقوقى و قانونى به منظور تسهيل و روان سازى 
توليد و عرضه خلاقيت ها و فعاليت هاى فرهنگى و هنرى 
اصحاب فرهنگ و هنر در عرصه هاى محلى، ملى و جهانى» 
و «اهتمام به استقرار حرفه اى نظام مالكيت فكرى و معنوى 
در كشور با همكارى بخش غيردولتى» احصا نموده است. 
على جنتى در بخش ديگرى از برنامه خود استقرار كامل 
نظام جامع حقوق مالكيت فكرى و معنوى را برنامه خود با 
ــت كه  هدف رونق اقتصاد فرهنگ و هنر مطرح نموده اس
ــراف وى بر مسووليت محوله و  همه اين موارد گوياى اش
ــاد  ــبرد موفق وزارت فرهنگ و ارش ظرايف و لطايف پيش
اسلامى است. بنابراين با توجه به اينكه على جنتى وعده 
ــوان وزير فرهنگ و  ــدن به عن ــورت انتخاب ش داده «در ص
ارشاد اسلامى دولت يازدهم ايران، وضعيت اين وزارتخانه 
ــت قبل بود، گرداند و در جهت  ــاوت با آنچه در دول را متف
تلطيف فضاى فرهنگى ايران و ارتباط نزديك با هنرمندان 
ــايه اهتمام  گام بردارد» قطعا مى توان اميدوار بود كه در س
ــه اخلاق محورى و بالندگى مباحث  دولت تدبير و اميد ب
ــوزه حقوق مالكيت  ــاهد تحولات ژرفى در ح فرهنگى ش
معنوى و تحقق امنيت در تملك مايملك توليد كنندگان 

آثار علمى، فرهنگى و هنرى باشيم. 
* عضو  كانون جوانان حزب اعتدال و توسعه

پيشنهاد روز

حوادث منتشرشده در روزنامه 
«شرق»، «پرفورمنس» شد

ــده در روزنامه «شرق» از  � شـرق: حوادث روزانه منتشرش
ديدگاه راويان مختلف كه هركدام به نحوى به واقعه مرتبط 
مى شوند، در پرفورمنس «صفحه 12» روايت مى شود. در اين 
«پرفورمنس»، داستان ها به دليل مبتنى بودن بر حوادث روزانه، 
هرروز تغيير مى كنند، بنابراين قصه سازى و شخصيت پردازى 
ــب به بازيگران و  ــن زمان ممكن و انتقال مطال در كوتاه تري
ــاعاتى پيش از اجرا انجام مى پذيرد. اين  آماده سازى آنها س
ــازى آن، اولين  ــيوه اجرايى و آماده س پرفورمنس به دليل ش
تجربه نمايشى از نوع خود در ايران است و از اين رو مى تواند 
به نوعى جنبه پژوهشى و تجربى نيز داشته باشد كه به دليل 
غيرقابل پيش بينى بودن داستان ها و زمان كوتاه، به آمادگى 
ــندگان، كارگردانان و  بالاى تمامى اعضاى گروه اعم از نويس
بازيگران نياز دارد. همچنين اين نكته كه بازيگر بايد خود نيز 
كاملا در نقش فرو رود تا بدون انحراف از مسير مشخص شده 
ــازى كند، به ايجاد انگيزه در  ــط تيم اجرايى، بداهه س توس
تماشاگر براى درگيرشدن بيشتر در داستان كمك مى كند 
تا درنهايت در مرحله قضاوت قرار بگيرد و خود را ميان راويان 
داستان، معيارهاى فرهنگى، سنتى، عقلانى و احساسى ببيند 
ــت.  ــه چالش با قضاوت افتد كه همان هدف اين اجراس و ب
«صفحه 12» يك كار گروهى به كارگردانى سجاد ميرسعيد 
ــى و دنيز خاطرى نيز  ــعود فرج ــت. مس و على ميرزايى اس
سرپرستى تيم نويسندگان را برعهده دارند. اين پرفورمنس 
بيش از 15 بازيگر دارد و از 26مرداد در شهركتاب ابن سينا، 
واقع در شهرك غرب، خيابان ايران زمين، جنب فرهنگسراى 
ابن سينا به مدت يك هفته از ساعت 6 الى 9شب اجرا مى شود. 

تلفن رزرو اين پرفورمنس 09329351080 است. 

ابوالفضل جنگى*

ــه يكى از  شـرق: جايزه «پن» ك
ــت،  ــن جوايز ادبى اس معتبرتري

برنده امسال خود را شناخت. 
 سايت اينترنتى پن با اعلام 
نتايج داورى بخش هاى مختلف 
ــزاردلارى را  ــزه 25ه خود، جاي
ــرجيو دى لاپاوا اهدا كرده  به س
است. اين بخش كه «رابرت دبليو 
بينگهام» نام دارد، به نويسندگانى 
ــن رمان يا  ــه اولي ــق دارد ك تعل
داستان كوتاه خود را در سال قبل 
ــر كرده اند. دى لاپاوا هم با  منتش
كتابى به نام «شگفتى عريان» اين 
ــزه را از آن خود كرد. جايزه  جاي
ادبى پن 2013 در مراسمى كه 

21 اكتبر در نيويورك برگزار خواهد شد، به دى لاپاوا اهدا 
خواهد شد. «دى لاپاوا» يك وكيل دادگسترى است و در 
ــغول به كار است. همچنين  حال حاضر در نيويورك مش
ــزه 10هزاردلارى پن در بخش «جان كنت گالبريت»  جاي
كه رقابتى ميان كتاب هاى غيرداستانى است به «كاترين 
ــت و پيش از  ــو» تعلق پيدا كرد. او يك روزنامه نگار اس ب
ــوان هان» نيز  ــده. «دون ــن برنده جايزه پوليتزر هم ش اي
ــزاردلارى در  ــد. جايزه 10ه برگزيده دوم اين بخش ش
ــيد و «جيل  بخش مقاله هاى هنرى به «رابرت هاس» رس
رابرت» و «دانيال مندلسون» به صورت مشترك جايزه دوم 
را كسب كردند. جايزه اين بخش براى كتاب هايى است 

كه مقاله هايى براى بالابردن شأن 
ــر كرده اند.  و عزت ادبيات منتش
جايزه 10هزاردلارى پن در بخش 
«ويلسون» كه براى متون علمى 
ــده به «لئوناردو  در نظر گرفته ش
ــم به  ــزه دوم ه ــو» و جاي ملدين
«ديويد جورج هاكسل» رسيد. اين 
جايزه به كتاب هاى غيرداستانى 
ــوژى و  ــوم بيول ــوع عل ــا موض ب
فيزيكى كه در سال قبل منتشر 
ــده اند، تعلق مى گيرد. جايزه  ش
هفت هزارو500دلارى در بخش 
نمايشنامه نويسى و شاهكارهاى 
ــه «لارى كرامر»  دراماتيك هم ب
ــتين كرينيك»  رسيد و «كريس
ــاله براى  جايزه دوم را گرفت. جايزه بين المللى پن هرس
ارتباط، ترويج دوستى و همكارى فكرى ميان نويسندگان 
ــر دنيا برگزار مى شود. اين جايزه از سال 1921  در سراس
شكل گرفت و يكى از اهداف آن تاكيد بر نقش ادبيات 
بر گسترش درك متقابل از فرهنگ هاى جهان، مبارزه 
ــندگانى  براى آزادى بيان و صداى قدرتمند براى نويس
ــرار گرفته يا حتى زندانى  ــت كه مورد آزارواذيت ق اس
ــازمان  ــوى هيچ نهاد يا س ــن از س ــده اند. جايزه پ ش
دولتى اى اداره نمى شود و كاملا غيرسياسى و در ارتباط 
با مراكزى مانند يونسكو، شوراى اقتصادى و اجتماعى 

سازمان ملل متحد است. 

جايزه 25هزاردلارى «پن» به «دى لاپاوا» رسيد
خبر روز

 داريوش مودبيان
 كارگردان و بازيگر تئاتر
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